Regulacje dotyczace przywozowej kontroli zywnosci

Art. 1

Niniejsze regulacje zostaty ustanowione zgodnigggata 1 Art. 27 Ustawy o higienie
ZYWNOSCI.

Art. 2

Niniejsze regulacje majzastosowanie dla kontroli bezpieagtva i higieny oraz
jakosci zywnaosci, dodatkéw dazywnosci, przyboréw dazywnaosci, pojemnikéw nazywnose,
opakowa zywnaosci oraz detergentow sppwczych przeznaczonych do przywozu.

Kontrola opisana w poprzednim akapicie jest zgodnart. 27 Ustawy o higienie
ZYWNOSCi.

Produkty opisane w pierwszym akapicie zost@odane w odpowiednim katalogu
produktow.

Produkty opisane w pierwszym akapicie to takie pkig ktore zostaty wymienione
w odpowiednim katalogu produktéw wydanym przezseiay organ.

Kontrola ponownie importowanych produktow jest mmzevadzana zgodnie z
procedug okreslona przez odpowiedni organ.

Art. 3
Importer (podmiot wnioskggy o przeprowadzenie kontroli) musi posi@daraz
ztozy¢ do organu odpowiedzialnego za przeprowadzanierédbmiastpujace dokumenty, w
formie pisemnej lub elektronicznej, celem utiwienia przeprowadzenia kontroli:
1. Formularz wniosku.
2. Sprawozdanie z podstawowymi informacjami na temmgutartowanepgywnosci.
3. Kopi¢ sprawozdania dotygzego przywozu.
4. Konieczne zéwiadczenia wymagane przez ddavy organ w przypadku wygbienia
zagraenia dla bezpiecastwa i higieny.

Kazdy dokument lub zZaviadczenie wymienione w poprzednim akapicie musi by
poprawne i kompletne. Do czasu zoia przez importera poprawnej i kompletnej
dokumentacji zgodnie z wymogami wymienionymi paely organ odpowiedzialny za
kontrok nie wyda zatwierdzenia kontroli.

Art. 4

Produkty zgtoszone do kontroli nie zosfamatwierdzone do przywozu sje nie
zostanie stwierdzoneze spetniai odpowiednie przepisy Ustawy o higienigwnaosci, z
wytaczeniem nagpujacych sytuacji:

1. J&li w odniesieniu do importowanych produktow zostsgdane zéwiadczenie o
kontroli przez wiadze kraju pochodzenia, ktory pedp z Republig Chinska
wzajemn, umowe 0 zniesieniu kontroli;

2. J&li produkty @ przeznaczone do przywozu na wiasngytak przez personel
ambasady obcego kraju lub konsulatu w Republicenski®] lub przez osoby
posiadajce immunitet dyplomatyczny;

3. Jali produkt jest przeznaczony do przywozu na wiasiytek/nie do sprzeds, jako
probka handlowa, na potrzeby prezentacji, hadazwoju lub te na cele zwjzane z
badaniami, oraz liczba lub #6 importowanych produktéw nie przekracza gérnego
limitu ustalonego przez odpowiedni organ odpowialigi za kontraj oraz zniesienie
wymogu kontroli zostatlo w sposob najey zatwierdzone przez odpowiednie wiadze
lub organ odpowiedzialny za przeprowadzanie kontrol



Art. 5
Kontrola przewidziana w niniejszych Regulacjachzemaosté przeprowadzona przy
zastosowaniu nagiujacych 3 procedur:

1. Analiza dokumentacji: Analiza formularza wnioskabnrdokumentacji koniecznej do
ztozenia wniosku o kontre| przeprowadzona przez kontroleréw;

2. Certyfikacja na miejscu: Kontrola towarow zgromaagch na miejscu,
przeprowadzona przez kontroleréw, dotaa takich kryteriow jak kontrola
artykutéw, wyghdu opakowania oraz oznakowania;

3. Badanie probek: Wybranie przez kontrolerow odpowiedliczby lub ilasci probek,
ktére zostam skierowane do placéwek kontrolnych w celu prze@drenia bada
sensorycznych, chemicznych, na wpsiwanie ciat obcych oraz wlasiod
fizycznych.

Art. 6

Odpowiedni organ ma@ przeprowadzi kontrok importowanejzywnosci, zgodnie z
poziomem ryzyka niezgodia takich produktow z Ustagvo higieniezywnaosci, za pomog
nastpujacych metod:

1. Kontrola wszystkich partii: Po zt@eniu wniosku o kontr@l analizie dokumentacji,
certyfikacji na miejscu oraz wybraniu probek przergan odpowiedzialny za
przeprowadzanie kontroli, prébki produktu zogtakierowane do placowki kontrolnej
wyznaczonej | zatwierdzonej przez odpowiedni organcelu przeprowadzenia
kontroli. Importer pokryje optat za kontro¢. Jeli wyniki kontroli nie wykryja
niezgodnéci z wymogami, organ odpowiedzialny za przeprowadzekontroli
wystawi zezwolenie na import.

2. Kontrola wyrywkowa: Po zi@eniu wniosku o przeprowadzenie kontroli oraz po
analizie dokumentacji, organ odpowiedzialny za praeadzenie kontroli
przeprowadzi wyrywkow kontrok partii. Procent regularnych kontroli wyrywkowych
wynosi okoto od 2% do 5%, ggrocent egzekwowanych kontroli wyrywkowych
wynosi okoto od 20% do 50%. Wybrane do kontrolitiganie zostaspdopuszczone do
przywozu, jéli wyniki analizy dokumentacji, certyfikacji na mgeu oraz badania
probek przez organ odpowiedzialny za przeprowa@zewntroli nie potwierdg
zgodndci z wymogami. Z wygtkiem certyfikacji wszystkich partii, w odniesiendo
partii produktu niewybranych do kontroli zostanigdane zezwolenie na przywoz,
przy czym organ odpowiedzialny za przeprowadzewietrioli maze przeprowadzi
certyfikacg na miejscu lub te zbada probki wykcznie w przypadku wyspienia
zagraenia dla higieny i bezpiecastwa. Jéli produkty spetnigg wymogi, organ
odpowiedzialny za przeprowadzenie kontroli wystaaswiadczenie o zezwoleniu na
przywoz.

3. Certyfikacja wszystkich partii: Po zta@eniu wniosku o kontrgl partia produktow,
ktora nie zostata wybrana przez organ odpowiedyiabn przeprowadzenie kontroli
zostanie poddana certyfikacji na miejscu §lijgrodukty spetniag wymogi, organ
odpowiedzialny za przeprowadzenie kontroli wystaaiwiadczenie o zezwoleniu na
przywoz. Organ odpowiedzialny za przeprowadzenigroii maze dokona badania
probek wyhcznie w przypadku wyspienia zagreenia dla higieny i bezpiecastwa.
Jeili produkty spetniag wymogi, organ odpowiedzialny za przeprowadzenietiadi
wystawi z&awiadczenie 0 zezwoleniu na przywoz.

4, Reestracja:  Jali produkty, w odniesieniu do ktorych Zono wniosek o
przeprowadzenie kontroli zostaly wytworzone zgodmiewymogami higieny i
bezpieczéstwa, co zostalo pwiadczone wzajemnymi umowami oraz zostaly



zarejestrowane przez odpowiedni organ, takie priydoiogy zostd dopuszczone do
przywozu, j&li wyniki analizy dokumentacji, o ile taka jest kKenzna, spetniaj
wymogi. Organ odpowiedzialny za przeprowadzeniethkdinmoze dokoné badania
probek lub certyfikacji na miejscu wagznie w przypadku wyspienia zagreenia dla
higieny i bezpieczestwa. Jéli produkty spetniagg wymogi, organ odpowiedzialny za
przeprowadzenie kontroli wystawi zezwolenie na .

Art. 7
W nastpujacych sytuacjach produkty podlegeg¢ kontroli zostasn zbadane weditug

procedury ,kontrola wszystkich partii” oraz orgampowiedzialny za przeprowadzenie

kontroli przeprowadzi tak kontrok, jesli w odniesieniu do produktéw spaidzono
sprawozdania z testow:

1. produkty, w odniesieniu do ktérych dowiedzionge s w bezsporny sposob
niebezpieczne dla ludzi, w oparciu o odpowiednieformacje dotyczce
bezpieczéstwa produktéw pochodze z kraju lub z zagranicy lubztev oparciu o
dowody naukowe;

2. produkty zaklasyfikowane do kontroli wedtug procedikontrola wszystkich partii”
w ramach rocznego planu kontroli towarow przeznageb na import wiciwego
organu;

3. jesli poprzednia partia produktéw od tego samego intgraroraz wyprodukowana w

tym samym regionie, o tych samych numerach serfjnkategorii towarow nie

spetniata wymagg
4. jesh wiasciwy organ, kieruic sk bezpieczéstwem, utrzymujeze takie produkty

powinny zosta poddane kontroli wedtug procedury ,kontrola wskist partii”.

Przed zakaczeniem procedur kontroli wedtug procedury ,kordrelszystkich partii”
dla poprzedniej partii, partie, w odniesieniu dorigth ponownie ztgono wniosek o kontrel
dotyczice takiej partii produktow, doa rowniez podlegé& kontroli wedtug procedury
~kontrola wszystkich partii”.

Art. 8

W przypadku wysipienia ktérejkolwiek z porszych sytuacji, produkty podlegag kontroli

zostam poddane szczegotowej kontroli wyrywkowej:

1. Produkty zostaly zaklasyfikowane do szczegétowajtial wyrywkowej w ramach
rocznego planu kontroli towarow przeznaczonych do/\pozu opracowanego przez
wiasciwy organ.

2. Dla produktow przewidzianych do kontroli wedtug eedury ,kontrola wszystkich
partii”, po tym jak ten sam importer dokonat przyamo5 kolejnych partii takich
produktow wyprodukowanych w tym samym regionie, yght samych numerach
seryjnych kategorii towaréw i produkty te zostalyadane pod d¢tem zgodnéci z
wymogami z wynikiem pozytywnym a partia poprzedeajtakich 5 partii zostata
skontrolowana w ramach kontroli wyrywkowej; 5 kalggh partii takich produktow
pochodacych od tego samego importera nie spetnialto wymogaielkos¢ préobek
takich kolejnych 5 partii produktow powinna &dyrzykrotnie wiksza ni wielkosé
probki z poprzedniej partii, ktéra nie spetnita wggdw.

3. Dla produktéw przewidzianych do zatwierdzenia wedtprocedury regularnej
kontroli wyrywkowej, wyprodukowanych w tym samymgrenie, z tymi samymi
numerami seryjnymi kategorii towaréw, w odniesiediu ktorych kontrola wykazata
niezgodné¢ z wymogami.

4. Wiasciwy organ mae przeprowadziszczegotow kontrok wyrywkowa w przypadku
wystapienia zagreenia dla higieny i bezpiecastwa.



Art. 9
W przypadku ktorejkolwiek z po#szych sytuacji produkty podlegag kontroli
zostam zbadane wedtug procedury regularnej kontroli wykgwej:

1. Produkty zaklasyfikowane do regularnej kontroli ywkowej w ramach rocznego
planu kontroli towaréw przeznaczonych do przywopuagowanego przez wiawy
organ.

2. Dla produktow przewidzianych do kontroli w ramackzczegotowe) kontroli

wyrywkowej, po tym jak ten sam importer dokonahywnzu 5 kolejnych partii takich
produktow wyprodukowanych w tym samym regionie, yght samych numerach
seryjnych kategorii towardw i takie produkty zogtabadane podatem zgodnéci z
wymogami z wynikiem pozytywnym a partia poprzedeajtakich 5 partii zostata
skontrolowana w ramach kontroli wyrywkowej; 5 kalggh partii takich produktow
pochodacych od tego samego importera nie spetnialto wymopawelkos¢ probek z
kolejnych 5 partii takich produktéw powinna dowrzykrotnie wigksza nk wielkosé
probki poprzedniej partii, ktdra nie spetnita wyndeg

Art. 10
W przypadku ktorejkolwiek z pomézych sytuacji, produkty podlegag kontroli
zostam zbadane wedtug procedury regularnej kontroli wikighk partii:

1. Produkty zaklasyfikowane do kontroli wszystkich tpaw ramach rocznego planu
kontroli towaréw przeznaczonych do przywozy opragoego przez wigiwy organ.
2. Jesli produkty wyprodukowane w tym samym regionie,eaate do tej samej kategorii

towarow oraz tej samej atskiej marki Chinese Label) nie spetniaj wymogow.

Dla produktow przewidzianych do kontroli wedtug eedury ,kontrola wszystkich
partii’, po tym jak ten sam importer dokonat przyamo5 kolejnych partii takich produktow
wyprodukowanych w tym samym regionie, o tych samwcimerach seryjnych kategorii
towaréw i produkty te zostaty zbadane pogtekn zgodnéci z wymogami z wynikiem
pozytywnym, wtedy kolejna partia takich importowahyproduktow mée by zwolniona z
kontroli; o ile partia poprzedzgja takich 5 partii zostata skontrolowana wedtugcpdury
kontroli wyrywkowej; natomiast jeli 5 kolejnych partii takich produktéw pochadych od
tego samego importera nie spetniato wymogéw, wowerialkas¢ probek takich kolejnych 5
partii produktow powinien bytrzykrotnie wekszy niz wielkos¢ probki z poprzedzagej je
partii, ktéra nie spetnita wymogow.

Art. 11
Jeli w odniesieniu do produktow podlegaych kontroli wysipi ktérakolwiek z

opisanych poriej sytuacji, organ wkziwy maze zwroct sie z praéba do odpowiedniegj

organizacji lub rzdu kraju eksportucego o wydanie pisemnego dokumentu zawieesjo

wyjasnienie przyczyn niezgods§o, plan naprawy oraz opisrodkéw zapobiegawczych i

kontrola takich produktéw w ramach opisanych pggyymetod zostanie przeprowadzona

dopiero po zatwierdzeniu takiego dokumentu:

1. Produkt, w odniesieniu do ktorego ten sam wnioskmdaziazyt ponowny wniosek o
kontrok wedtug procedury ,kontrola wszystkich partii” pazr drugi nie przeszedt
pozytywnie kontroli.

2. Produkty o takich samych numerach seryjnych kategoro takim samym
pochodzeniu lub pochodee z tego samego kraju, ktore 3-krotnie nie praesahtroli
W Ciagu 6 miestcy od pierwszego naruszenia regulaciji.



Art. 12
W przypadku wysipienia ktorejkolwiek z nagpujacych sytuacji w odniesieniu do

importowanych produktéw, organ wkwy maoze tymczasowo zawigsi pozwolenie

dotyczce konkretnego importera lub pochodzenia produktow:

1. Produkty okrélone w poprzednim artykule, dla ktérych nie zatd@®mo pisemnego
dokumentu.

2. Produkty, dla ktorych pisemny dokument ckoay w poprzednim artykule nie me
zost& dostarczony w dozwolonym terminie lub importowagmwedukty, dla ktorych
ponownie ztaono wniosek o kontrgli ktére nadal nie spetni@jvymogow.

W przypadku importeréw wnioskagych o kontrad, ktorych wnioski zostaty
tymczasowo zawieszone, odpowiednie przgisistwa spaywcze, kraje importace lub
rzad kraju importujcego mog wnies¢ 0 zniesienie zawieszenia przez organsenay oraz
wnioski takich importerow mag zost& ponownie zatwierdzone po wydaniu zgody na
zniesienie zawieszenia.

Art. 13

Pocawszy od pitnastego dnia przed dgbrzywozu, importer wnioskagy o kontroé
lub jego przedstawiciel zhy wniosek o kontrad do organu odpowiedzialnego za
przeprowadzenie kontroli w porcie, do ktérego zastazywiezione produkty.

Jali wniosek o kontrad sklada przedstawiciel, udgphiony zostanie dokument
tozsamdaci takiego przedstawiciela. Osoby, ktore zajmsig takim przedstawicielstwem w
ramach swojej dzialaldoi dochodowej maog odebraé upowanienie oraz zosta
zarejestrowane przez organ odpowiedzialny za poreguizanie kontroli.

Art. 14

Organ odpowiedzialny za przeprowadzanie kontradirjkdokonuje badania, kontroli,
rejestracji lub wystawia Zaiadczenia zgodnie z niniejszymi Regulacjami naittabtaty
zwiazane z badaniem, kontsolkejestracj lub wydaniem zéawiadcze.

Stawki oraz poboér optat okilenych w poprzedni artykule zostamstanowione, na
zasadzienutatis mutandis, zgodnie z odpowiednimi postanowieniami zawartynrozdziale
7 Ustawy o kontroli towarow zatwierdzonej przez Mira Gospodarki.

Art. 15

Prébki do kontroli § bezptatnie wybierane oraz pobierane z importowaysnosci
przez organ odpowiedzialny za przeprowadzenie kbnBo pobraniu probek, organ wystawi
dla celéw urzdowych potwierdzenie pobrania prébek dlagdrikéw celnych oraz importera
wnioskupcego o kontra.

Art. 16

Kontrolerzy wybieraj probki do kontroli na zasadzie losowej i imponarioskupcy
o kontrok nie mae wptywa na ten proces. Maksymalna liczba prébek lub¢ilproduktu
pobrana do kontroli to taka liczba lub §éo jaka jest wystarczaga na potrzeby kontroli i
archiwizacji.

J&li pobranie probekzywnaosci w porcie jest utrudnione, organ odpowiedzialray z
przeprowadzenie kontroli wyznaczy alternatyviokalizacg dla tego celu.



Art. 17

Organ odpowiedzialny za przeprowadzanie kontroldgzas pobierania probek
wspoétpracuje ze s#bami celnymi w odniesieniu do produktu podlegago kontroli. Organ
odpowiedzialny za przeprowadzanie kontroli powiadstuzby celne na miejscu przed
pobraniem probek z kontenerow, wysytayniosek o zaniechanie kontroli celnej.

Art. 18

Badanie probek zostanie przeprowadzone w takiagjkaici, w jakiej probki zostaty
pobrane. Jednak placéwka kontrolna nie w pierwszej kolejnizi przeprowadzi kontrok
produktow, dla ktorych zimno wniosek o ponown kontrok, zgodnie z niniejszymi
Regulacjami.

Art. 19

Po przeprowadzeniu procesu kontroli wyrywkowej dtgportowanych produktow,
gdy kolejna wyrywkowa kontrola nie me zosta przeprowadzona waju 5 dni w placéwce
kontrolnej z powodu takiej wczeiejszej kontroli lub gdy pobranie prébek takicloguktow
jest utrudnione na placu z kontenerami lubpgeodukty mog tatwo ulec uszkodzeniu, organ
odpowiedzialny za przeprowadzenie kontroliz@ozgodnie z wymogami kontroli, wyéla
zawiadomienie o warunkowym zezwoleniu, aby produkbtgty przejc¢ przez kontrad celr,
jednake produkty, ktére zostaly zaklasyfikowane jako godce kontroli wedtug
procedury ,kontrola wszystkich partii” zostatymczasowo zatrzymane.

Odpowiedzialn& za bezpieczestwo oraz zachowanie w dobrym stanie produktéw
dopuszczonych do przywozu na podstawie warunkowegpwolenia ponosi importer
wnioskupcy o kontrot. Jeli potwierdzona lokalizacja magazynowania produktieszgadza
sig z rzeczywist lokalizach magazynowania lub §& produkty zostaty otworzone przed
uzyskaniem zezwolenia na dopuszczenie do przywoargan odpowiedzialny za
przeprowadzenie kontroli mie tymczasowo zawigsiproces zatwierdzania wniosku o
Zawiadomienie o warunkowym zezwoleniu wystosowanreptakiego wnioskodawc

Art. 20

J&ili kontrola wykae, ze importowane towary spetnavymogi, wnioskodawca nie
ztozy¢ wniosek o wydanie przez organ odpowiedzialny zaeprowadzenie kontroli
zezwolenia na dopuszczenie do przywozu.

Whnioskupcy o kontroé moze zadat zwrotu pozostatych probek, ktore maogosta
zwrécone, jak zostato to opisane w poprzednimi mk@pw chgu 15 dni po otrzymaniu
zawiadomienia o wynikach kontroli, w drodze okazapotwierdzenia pobrania probekslde
probki nie mog by¢ przechowywane przez dlugi czas, organ odpowietliata
przeprowadzenie kontroli pogtizie s¢ takich probek, ktére pozostajy jego posiadaniu.

Art. 21

W odniesieniu do produktow, ktére nie spetnity wygdw kontroli zostanie wydane
zawiadomienie o niezgodém z wymogami i wnioskodawca me przygotowa wyjasnienie
oraz konieczne informacje i zg¢ wniosek do pierwotnej placéwki kontrolnej o ponawn
kontrok w ciagu 15 dni od otrzymania zawiadomienia o wynikachtkai. Optaty zwazane
z ponown kontroh poniesie wnioskodawca. Mibwva jest wyhcznie jedna ponowna
kontrola.

W odniesieniu do produktow, ktore nie spetnity wygdw kontroli okrélonych w
poprzednim akapicie, pozostate probki zogtamiszczone po uptywie okresu przewidzianego
na zt@enie wniosku o ponowkontrok.



Art. 22

Importowane produkty niezgodne z wymogami na padst&ontroli:

Zostar, zwrécone lub zniszczone na wniosek importerow;

2. Produkty zatwierdzone zgodnie z prawem przez orgéagciwy do ponownego
wytworzenia nie zostandopuszczone do sprzega jesli takie produkty nie zostan
poddane ponownej kontroli przez lokalny organ dgiehy po ich przetworzeniu oraz
stwierdzeniu zgodrigi z wymogami.

3. W odniesieniu do produktéw zatwierdzonych do koyeiznakowania przez organ
wiasciwy lub organ odpowiedzialny za przeprowadzeniatiai zgodnie z prawem,
wnioskodawca otrzyma pismo zatwierdga, umaliwiajace zwolnienie pierwotnego
wniosku na podstawie warunkowego zezwolenia orandykty nie zostan
dopuszczone do sprzega jesli nie zostanie zatwierdzone ich skorygowane
oznakowanie.

Jeili importowane produkty, ktore zostaty zwolnione medstawie zezwolenia
warunkowego nie spetnimjpwymogoéw okrélonych w poprzednim akapicie, organ wdavy
nakae wnioskodawcy odzyskanie oraz dokonanie zwrotuszeaenia lub przetworzenia
takich produktow zgodnie z przepisami.

=

Art. 23
Podczas przeprowadzania kontroli zgodnie z ninyepzRegulacjami kontrolerzy
maja przy sobie odpowiednie identyfikatory.

Art. 24
Niniejsze Regulacje wchodav zycie z dniem 1 lipca 2007 roku.



